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Pouziti vyrobku
Vas$e strunova sekacka Black & Decker je uréena pro
sekani okrajl travnikd a pro sekani travy na Spatné pfi-
stupnych mistech. Tento vyrobek je uren pouze pro
spotrebitelské pouziti.

Bezpeénostni pokyny

Varovani! Pfi pouziti elektrického nafadi napajeného

kabelem by mély byt vzdy dodrZzovany zakladni bezpec-

nostni pokyny, v€etné nasledujicich, abyste sniZili riziko

vzniku pozaru, riziko urazu elektrickym proudem nebo

jiného poranéni a materialnich Skod.

Varovani! Pfi pouziti tohoto stroje musi byt dodrzovany

bezpecnostni pfedpisy. S ohledem na vasi vlastni bez-

pecnost a na bezpecnost okolnich osob se pfed obsluhou

sekacky seznamte s témito pokyny. Tyto pokyny uscho-

vejte na bezpecném misté pro budouci pouZiti.

¢  Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte
cely navod.

¢V tomto navodu je popsano uréené pouziti tohoto
vyrobku. PouZziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavné-
ho zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci,
nez je doporu¢eno timto navodem, miize zplsobit
poranéni obsluhy.

¢ Uschovejte tento navod pro dalSi pouziti.

Pouziti vyrobku

PFi pouziti tohoto vyrobku budte vzdy opatrni.

¢ Vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo jinou vhodnou
ochranu zraku.

¢ Nikdy nedovolte, aby s timto vyrobkem pracovaly
déti nebo osoby, které nejsou seznameny s témito
pokyny.

¢ Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zvifatim,
aby se dostaly do blizkosti pracovniho prostoru nebo
aby se dotykaly zafizeni a napajeciho kabelu.

¢ Je-li toto naradi pouzivano v blizkosti déti, je vyza-
dovan pfisny dohled.

¢ Toto nafadi neni ur€eno pro pouziti nedospélymi
nebo nezkusenymi osobami bez dozoru.

¢  Tento vyrobek nesmi byt pouZit jako hracka.

¢ Pouzivejte toto nafadi pouze za denniho svétla nebo
pfi dobrém umélém osvétleni.

¢ Pouzivejte toto naradi pouze v suchém prostredi.
Zabrarite tomu, aby se toto nafadi dostalo do vih-
kého prostfedi.

¢ Neponofiujte toto nafadi do vody.

¢ Nepokousejte se toto nafadi demontovat. Uvnitf se
nenachazi zadné opravitelné ¢asti.

¢ Nepouzivejte toto nafadi v prostfedich s vybusnou
atmosférou, ve kterych se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prachové smési.

¢ Chcete-li snizit riziko poSkozeni zastrcky a napaje-
ciho kabelu, nikdy neuvolfujte zastréku ze zasuvky
tahem za kabel.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Tento vyrobek neni ur€en k pouZiti osobami (v&et-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku-
Senosti a znalosti, pokud t€émto osobam nebyl sta-

noven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou odpo-
védnou za jejich bezpecnost.
¢  Détimusi byt pod dozorem, aby si s nafadim nehraly.
¢  Preruste pouziti tohoto nafadi, pokud se v jeho
blizkosti nachazi lidé, zejména déti, nebo domaci
zvifata.

Zbytkova rizika

Je-li nafadi pouzivano jinym zptsobem, nez je uvedeno

v pfiloZzenych bezpecnostnich varovanich, mohou se

objevit dodate¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou

vzniknout v disledku nespravného pouziti, dlouhodo-

bého pouziti atd.

PfestoZe jsou dodrZzovany pfisludné bezpecnostni pred-

pisy a jsou pouzivana bezpec€nostni zafizeni, urcita

zbytkova rizika nemohou byt vylou€¢ena. Tato rizika jsou

nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici
nebo pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zplUsobena pfi vyméné dili, pracovniho
nastroje nebo pfisluSenstvi.

¢  Zranéni zpusobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby
byly provadény pravidelné prestavky.

¢  Poskozeni sluchu.

¢  Zdravotni rizika zplsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti naradi (pfiklad: prace se
dfevem, zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Po pouziti

¢ Neni-li toto naradi pouzivano, mélo by byt ulozeno na
suchém a dobre odvétravaném mist&, mimo dosah
deéti.

¢ Kulozenému nafradi by nemély mit pfistup déti.

¢ Je-li toto nafadi uloZzeno nebo pfepravovano ve
vozidle, mélo by byt umisténo v kufru nebo zajisténo
tak, aby bylo zabranéno jeho pohybu pfi nahlych
zménach rychlosti nebo sméru jizdy.

Kontroly a opravy

¢ Je-li toto nafadi pouzivano, pfed provadénim kon-
troly, Cisténi nebo jakékoli prace na tomto naradi,
provedte jeho odpojeni od elektrické sité.

¢  Pred pouzitim zkontrolujte, zda se na tomto nara-
di nenachazi zadné poskozené nebo vadné Casti.
Zkontrolujte, zda nejsou jeho &asti rozbity a zda
nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily, které by
mohly ovlivnit jeho provoz.

¢ Nepouzivejte toto naradi, je-li jakakoli jeho Cast
poskozena.

¢ Poskozené a zniené dily nechejte opravit nebo
vymenit v autorizovaném servisu.

¢ Nikdy se nepokousejte demontovat nebo vymeénit
jiné dily nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Vzdy pouzivejte schvéleny typ prodluzovaciho kabelu,
ktery je vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Prodluzovaci kabel musi byt vhodny pro venkovni
pouziti a musi byt také tak oznacen. Mize byt pouzit pro-
dluzovaci kabel HO5V V-F s délkou az 30 m a s prifezem



vodiCe 1,5 mm?, aniz by dochazelo k vykonovym ztratdm
pfi provozu nafadi. Pfed pouZzitim prodluzovaci kabel fad-
né prohlédnéte, zda neni poSkozen nebo opotfebovan.
Je-li tento kabel poSkozen, vyménte jej. V pfipadé pouziti
navinovaciho kabelu odvirite vzdy celou délku kabelu.

Doplnujici bezpeénostni pokyny pro
strunové sekacky

Varovani! Po vypnuti motoru se bude struna sekacky

jesté chvili otacet.

¢ Seznamte se s obsluhou a spravnym pouzitim tohoto
naradi.

¢  PFed pouzitim napajeci kabel fadné prohlédnéte, zda
neni poskozen nebo opotfebovan. Dojde-li b&éhem
prace k poSkozeni napajeciho kabelu, okamzité
naradi vypnéte a odpojte napajeci kabel od sitové
zasuvky. NEDOTYKEJTE SE NAPAJECIHO KABE-
LU PRED JEHO ODPOJENIM OD ZASUVKY.

¢ Pokud je napajeci kabel poSkozen nebo opotiebo-
van, vyrobek nepouzivejte.

¢ Pouzivejte pevnou obuv nebo holinky, aby byla za-
jisténa ochrana vasich nohou.

¢ Nohy si chrarite dlouhymi kalhotami.

¢ Pred pouzitim nafadi zkontrolujte, zda je prostor,
ve kterém budete sekat, zbaven vétvicek, kamend,
dratud a jinych prekazek.

¢ Pouzivejte nafadi pouze ve svislé poloze se sekaci
strunou té&sné nad zemi. Nikdy nespoustéjte naradi
v jiné poloze.

¢ Pfipracis timto naradim kracejte pomalu. Uvédomte
si, ze Cerstvé nasekana trava je kluzka a vlhka.

¢ Nepracujte na pfikrych svazich. Na svazich pracujte
po vrstevnicich, nikdy ne smérem nahoru a dold.

¢ Je-linaradi v chodu, nikdy nepfechazejte pres Stér-
kové chodniky nebo cesty.

¢ Nikdy se nedotykejte struny, pokud je nafadi v chodu.

¢ Nepokladejte zafizeni na zem, dokud se struna zcela
nezastavi.

¢ Pouzivejte pouze odpovidajici typ struny. Nikdy ne-
pouzivejte kovovou strunu nebo rybarsky vlasec.

¢ Davejte pozor, abyste se nedotkli sekaci struny.

¢ Davejte pozor, aby se napajeci kabel nedostal do
blizkosti struny. Stale sledujte polohu napajeciho
kabelu.

¢ Ruce a nohy drzte trvale mimo dosah struny, a to
zejména pfi zapinani motoru.

¢  Pred pouzitim naradi a po kazdém narazu naradi
zkontrolujte, zda nedoSlo k jeho poSkozeni a zda
neni nutné provedeni opravy.

¢ Nikdy nepouzivejte nafadi s poSkozenymi ochran-
nymi kryty nebo bez fadné nasazenych ochrannych
krytd.

¢ Davejte pozor, abyste se nezranili o zafizeni, které
upravuje délku struny. Po vysunuti nové struny na-
fadi pfed spusténim vzdy nastavte do jeho obvyklé
pracovni polohy.

¢ Zajistéte, aby byly vétraci drazky na naradi stale
Cisté a zbavené necistot.

¢ Pokud je pfivodni napajeci kabel poSkozen nebo
opotfebovan, strunovou sekacku (vyzinac travy)
nepouzivejte.

¢ Dbejte na to, aby se prodluzovaci napajeci kabely
nedostaly do blizkosti struny.

Stitky na naradi
Na zafizeni Ize nalézt nasledujici varovné symboly:

Pfed zahajenim obsluhy si fadné prostudujte
tento navod.

PFi praci s timto nafadim pouzivejte ochranné
bryle.

Pfi praci s timto nafadim pouzivejte ochranu
sluchu.

Pted kontrolou poskozeného napajeciho kabelu
vzdy odpojte zastréku napajeciho kabelu od
sitové zasuvky. Nepouzivejte tuto sekacku,
je-li poSkozen jeji napajeci kabel.

Davejte pozor na odlétavajici pfedméty. Udr-

[ Zujte napajeci kabel mimo dosah Zaci struny.
% Nevystavujte toto nafadi desti nebo prostredi
% s vysokou vlhkosti.

Smérnice 2000/14/EC tykajici se zaru¢eného
akustického vykonu.

Elektricka bezpe¢nost

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Proto
l:l neni nutné pouziti uzemfovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida na-
péti na vykonovém Stitku.

<*

Je-li poskozen napdjeci kabel, musi byt vyménén vy-
robcem nebo v autorizovaném servisu Black & Dec-
ker, aby bylo zabranéno moznym riziktim.

¢  Elektricka bezpe¢nost mlze byt dale zvySena pouzi-
tim proudového chrani¢e (RCD) s vysokou citlivosti
30 mA.

Popis

Toto naradi se sklada z nékolika nebo vSech nasledu-
jicich &asti.

Spina¢ zapnuto/vypnuto
Rukojet

Drzak kabelu

PFivod napajeni
Pomocna rukojet
Sefizovaci tlaCitko
Trubice

UlozZeni nahradni civky
Kryt HDL

Ochranny kryt

. Odfezavaci nGz struny
Pouzdro civky

Struna

Vodici kole¢ko
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Sestaveni

Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi vypnuto
a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Nasazeni ochranného krytu (obr. A a B)

¢ Zochranného krytu (10) odSroubuijte Sroub (15).

¢ Polozte kryt (10) na naradi jako na uvedeném ob-
razku.

¢ Krytfadné pfitlacte, aby doslo k jeho fadnému upev-
néni.

¢ Zajistéte ochranny kryt Sroubem.

¢ Utdhnéte Sroub.

Varovani! Nikdy nepouzivejte toto naradi bez fadné

upevnéného ochranného krytu.

Montaz pomocné rukojeti (obr. C)

¢  Stisknéte a drzte sefizovaci tladitko (6) na bocni
¢asti rukojeti naradi.

¢ Nasunte pomocnou rukojet (5) na uréené misto pres
sefizovaci tlacitko (6).

Varovani! Ujistéte se, zda vystupky na tlagitku licuji

s vyfezy v rukojeti a zda je rukojet’ zajiSténa.

Uprava polohy pomocné rukojeti (obr. D)

Pomocna rukojet (5) mize byt nastavena tak, aby zaru-
Covala optimalni vyvazeni a pohodli.

¢  Stisknéte sefizovaci tladitko (6) na levé strané ru-

kojeti.

¢  Otocte pomocnou rukojet (5) do pozadované polohy.
¢ Uvolnéte sefizovaci tlacitko (6).

Varovani! Ujistéte se, zda vystupky na tlacitku licuji
s vyfezy v rukojeti a zda je rukojet zajisténa.

Sefizeni délky naradi (obr. E a F)

Toto narfadi je vybaveno teleskopickym mechanismem,
ktery vam umoziiuje upraveni jeho délky podle vaSich po-
tfeb. Délka mGze byt nastavena libovolné. Délku upravite
nasledujicim postupem:

¢ Uvolnéte pojistnou svorku (16) pro nastaveni délky.
¢ Pozadovanou délku upravte posunem trubice (7)

smérem dovnitf nebo ven.
¢ Zajistéte pojistnou svorku (16) pro nastaveni délky.

Uvolnéni zaci struny

Béhem prepravy je struna k civce pfichycena paskou.
¢ Odstrante pasku, kterou je struna pfichycena ke
krytu civky (12).

Ulozeni nepouzivané civky (obr. G)

Naradi ma dva systémy seceni:

¢  AFS: Automaticky posuv jedné struny pro nenaroc¢né
prace a seceni okrajl travniku.

¢  HDL: Systém pro naro¢né seceni u vice prorostlych
travnika.

Poznamka: Civka HDL muze byt pouzita pouze pro

rezim seceni.

Civka systému seceni, ktery neni pouzivan, maze byt

uloZena v uloZzném prostoru pro nahradni civku (pouze

modely GL8033 a GL9035).

¢ Srovnejte vystupky (17) na krytu civky s vyfezy (18)
na ulozném pouzdru (8).

¢ ZatlaCte kryt do Ulozného pouzdra civky tak, aby
doslo k jeho fadnému usazeni.

Pripojeni naradi k elektrické siti (obr. H)

¢  Pfipojte koncovku vhodného prodluZovaciho kabelu
k pfivodu napéjeni (4).

¢  Zavéste napajeci kabel na drzak kabelu (3).

¢ Zasunte zastréku napajeciho kabelu do sitové za-
Suvky.

Pro vedeni kabelu: Pfed pfipojenim zastrcky k elektrické

siti se ujistéte, zda je kabel uchycen v drzaku kabelu.

Varovani! Prodluzovaci kabel musi byt vhodny pro ven-
kovni pouziti.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim tem-
pem. Zamezte pretéZovani naradi.

Nastaveni naradi do rezimu seceni nebo do
rezimu seceni okrajtl travnika (obr. 1 a J)

Toto naradi mGze byt poZito v rezimu seceni, jak je zna-
zornéno na obr. |, nebo v rezimu seceni okraji travnikl
pro odstranéni prerostlé travy u okraje travnikd a u kvé-
tinovych zahon, jak je znazornéno na obr. J.

Rezim seceni (obr. )

PFi seCeni by méla byt hlava sekacky v poloze, ktera je

uvedena na obr. I. Neni-li tomu tak:

¢ Uvolnéte pojistnou svorku (16) pro nastaveni délky.

¢ Otacejte trubici (7) ve sméru pohybu hodinovych
ruCicek.

¢ Jakmile bude hlava sekacky ve spravné poloze,
zajistéte pojistnou svorku (16) pro nastaveni délky.

Poznamka: Trubici midzete otacet pouze jednim smérem.

Poznamka: Civka HDL mUzZe byt pouZita pro rezim se-

ceni.

Rezim seceni okrajl travnik( (obr. J)

Pri seceni okraji travnik( by méla byt hlava sekacky

v poloze, ktera je znazornéna na obr. J. Neni-li tomu tak:

¢ Uvolnéte pojistnou svorku (16) pro nastaveni délky.

¢ Otaceijte trubici (7) proti sméru pohybu hodinovych
rucicek.

¢ Jakmile bude hlava sekacky ve spravné poloze,
zajistéte pojistnou svorku (16) pro nastaveni délky.

Poznamka: Trubici mUzete otaCet pouze jednim smérem.

Zapnuti a vypnuti

¢  Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac¢ zapnuto/
vypnuto (1).

¢  Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte spoustéci packu.

Varovani! Nikdy se nepokousejte zajistit spoustéci packu

v poloze zapnuto.

Rady pro optimalni pouziti

VSeobecné
¢ Chcete-li dosahnout optimalnich vysledku, secte
pouze suchou travu.

Seceni travnatych ploch
¢ Naradi uchopte tak, jak je znazornéno na obr. K.



¢  Lehce pohybujte sekaCkou ze strany na stranu.

¢  Secete-li vysokou travu, secte postupné smérem
shora. Secte travu po malych &astech.

¢ Udrzujte naradi v bezpe¢né vzdalenosti od tvrdych
pfedmétl a choulostivych rostlin.

¢ Bude-li se€eni provadéno podél chodnikd nebo po-
dél jinych drsnych povrchli nebo bude-li provadéno
seceni hustéjSich porostl, opotfebovani Zaci struny
bude rychlejsi a bude nutny jeji CastgjSi posuv.

¢  Pokud naradi zpomali chod, snizte jeho zatizeni.

Sekani okrajl travniki

Optimalnich vysledkd pfi sekani okraji travnikd bude

dosazeno na okrajich, které jsou hlubsi nez 50 mm.

¢ Nepouzivejte toto naradi pro vytvareni hran. K vy-
tvafeni hran pouzivejte ryci naradi.

¢ Vedte nafadi pomoci vodiciho kole¢ka, jak je uve-
deno na obr. L.

¢  PfiseCeni tésné u zemé naradi lehce sklorite.

Upevnéni nové civky se strunou (obr. M a N)

Nahradni civky se strunou jsou k dispozici u autorizova-

ného prodejce Black & Decker (kat. €. A6482). K dispozici

jsou také baleni, ktera obsahuji 3 civky se strunou (kat.

¢. A6486).

¢  Odpojte napajeci kabel.

¢ Drzte stisknuté vystupky (17) a sejméte z pouzdra
(12) kryt civky (21) (obr. M).

¢ Vyjméte z krytu civky prazdnou civku (22).

¢  Odstrante z krytu civky a z pouzdra vSechny necis-
toty a zbytky travy.

¢ Uvolnéte konec Zaci struny a protahnéte strunu
otvorem (23) (obr. M). Struna by méla z krytu civky
vyCnivat pfiblizné 11 cm.

Poznamka: Davejte pozor, aby nedoslo k rozmotani stru-

ny na civce. Stale ji drzte pevné jednou rukou.

¢ Uchopte novou civku a nasurite ji na vystupek na
krytu civky. Lehce civkou pootocte, aby doslo k je-
jimu fadnému usazeni.

¢ Srovnejte vystupky (17) na krytu civky s vyfezy (24)
na pouzdru (12).

¢  ZatlaCte kryt do pouzdra civky tak, aby doslo k jeho
fadnému usazeni.

zkratte ji tak, aby se tohoto noze pouze dotykala.

Upevnéni nové struny pro naroc¢né seceni
(obr.0O a P)

K dispozici u autorizovanych prodejct Black & Decker

jsou baleni 10 kus( strun pro naro¢né seceni (kat. ¢.

A6489). Pfi upeviiovani nové struny postupujte nasle-

dovné:

¢  Odpojte napajeci kabel.

¢ Drzte stisknuté vystupky (17) a sejméte z pouzdra
(12) kryt HDL (9).

¢ Odstranite z krytu HDL (9) a z pouzdra vSechny
necistoty a zbytky travy.

¢  Odstrante z krytu HDL (9) zbytky puvodni struny.

¢ Z jedné nebo druhé strany krytu HDL protahnéte
pres otvory (27) novou strunu (20).

¢ Umistéte zpeviiovaci centralni ¢ast struny (28) do
oznacené polohy (obr. P).

¢ Nasadte zpét kryt HDL.
Varovani! Pouzivejte pouze vhodnou strunu Black & Dec-
ker.

Vymeéna sit'ové zastréky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zajistéte ekologické odstranéni staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové
zastrcce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! K uzemnovaci svorce nebude pfipojen Zzadny

vodi€. Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi

zastrékami. Doporugena pojistka: 5 A.

Reseni problému

Zda-li se vam, Ze naradi nepracuje spravng, postupuj-
te podle nize uvedenych pokynl. Pokud nebude za-
vada odstranéna, spojte se s autorizovanym servisem
Black & Decker.

Varovani! Pfed pokraCovanim odpojte naradi od elek-
trické sité.

Chod naradi je pomaly

¢  Zkontrolujte, zda se mlze volné otacet pouzdro
civky. Je-li to nutné, provedte peclivé ocisténi.

¢  Zkontrolujte, zda struna nevy¢&niva z pouzdra civky
vice nez 11 cm. Pokud ano, ufiznéte ji tak, aby
zasahovala jen k ostfi odfezavaciho noze struny.

Automaticky posuv struny nepracuje

¢ Drzte stisknuté vystupky na krytu civky a sejméte
z pouzdra kryt civky.

¢ Povytahnéte strunu tak, aby vy¢nivala z pouzdra
civky zhruba 11 cm. Pokud jiz neni dostadujici délka
struny k dispozici, vlozte podle vySe uvedenych
pokyn( do nafadi novou civku se strunou.

¢ Srovnejte vystupky na uzavéru civky s vyfezy
v pouzdfe.

¢  ZatlaCte kryt do pouzdra civky tak, aby doSlo k jeho
fadnému usazeni.

¢ Precniva-li struna pfes odfezavaci nz, zkratte ji
tak, aby se tohoto noze pouze dotykala.

Pokud automaticky posuv struny stale nepracuje nebo

pokud je civka zablokovana, zkuste nasledujici:

¢  Peclivé oCistéte pouzdro a uzavér civky.

¢ Vyjméte civku a zkontrolujte, zda se mize packa
volné pohybovat.

¢ Vyjméte civku a odvinte celou délku struny. Potom
provedte podle vySe uvedeného postupu jeji spravné
navinuti na civku. Provedte uloZeni civky do pouzdra
podle uvedeného postupu.

Ochrana zivotniho prostredi
[ |

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej spolu
s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte likvidaci tohoto
vyrobku v tfidéném odpadu.

TFidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvido-
van v bézném domacim odpadu.



Tiidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné

% vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych materia-
1G. Opétovné pouziti recyklovanych materialG
pomaha chranit Zivotni prostfedi pfed znedis-
ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadut z domacnosti.

Spole¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobku Black & Decker po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této sluzby,
odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli autorizova-
nému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere a zajisti
jeho recyklaci.

ker naleznete na pfislusné adrese uvedené v tomto
navodu. Seznam autorizovanych servis( Black & Decker
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Technické udaje

GL7033 GL8033 GL9035

(Typ1)  (Typ1)  (Typ1)
Napajeci napéti V230 230 230
Pfikon W 700 800 900
Otacky naprazdno min' 7000 7000 7000
Hmotnost kg 3.2 3,2 3,2

Hodnota akustického tlaku:
Akusticky tlak (LPA) 80 dB(A), odchylka (K) 2 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 94 dB(A), odchylka (K) 2 dB(A)

Celkova troven vibraci (prostorovy vektorovy soucet)
podle normy EN 786:
Hodnota vibraci (a,) 8,2 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Prohlaseni o shodé

SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI
NARIZENI TYKAJICI SE VNEJSIHO HLUKU

C€

GL7033/GL8033/GL9035
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v technickych udajich splfiuji pozadavky na-
sledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60335-1, EN 60335-
2-91
2000/14/EC, sekacka travy L < 50 cm, pfiloha VIII
KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED Arnhem,
The Netherlands
UFedné stanoveny organ ID &.: 0344

Hladina akustického vykonu podle normy 2000/14/EC
(Clanek 12, piiloha IIl, L < 50 cm):

L, (méfeny akusticky vykon) 94 dB(A)

odchylka (K) = 2 dB(A)

Ly (zarucena hodnota akustického vykonu) 96 dB(A)
odchylka (K) = 2 dB(A)

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2004/108/
EC a 2011/65/EU.

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spo-
le¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo na
adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.
NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni tech-
nickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Vicepresident

pro spotrebitelskou techniku

' Black & Decker Europe,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
17-10-2012

Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je presvédCena o kvalité
svych vyrobk{ a nabizi mimoradnou zaruku. Tato zaruka
je nabizena ve prospéch zékaznika a nijak neovlivni
jeho zakonna zarucni prava. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a evropské zony volného obchodu
EFTA.

Objevi-li se na vyrobku Black & Decker, v prabéhu 24 mé-

sicll od zakoupeni, jakékoli materialové &i vyrobni vady,

spole¢nost Black & Decker garantuje ve snaze o minima-

lizovani vasich starosti bezplatnou vyménu vadnych dilG,

opravu nebo vymeénu celého vyrobku za niZze uvedenych

podminek:

¢ Tento vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesionalni UCely a nedochazelo-li k jeho prona-
jmu.

¢ Tento vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢  Tento vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez autori-
zovanymi opravari nebo mechaniky autorizovaného
servisu Black & Decker.

Pozadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit doklad
servisu Black & Decker naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto nadvodu. Seznam autorizovanych
servisl Black & Decker a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Navstivte prosim na$e internetové stranky
www.blackanddecker.co.uk, kde mizete
zaregistrovat vas novy vyrobek Black & Decker a kde
mUzete ziskat informace o nasich novych vyrobcich
a specialnich nabidkach. Na adrese
www.blackanddecker.co.uk jsou k dispozici dalSi
informace o znacce Black & Decker a o celé fadé
nasich dalSich vyrobka.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

zst00197425 - 21-12-2012
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BIAGK& &> mesicl miesigce
nEcKEn® - o

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f e Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

08/12
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